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e = p = T a f - D c'M'R. CARTA DE PORTE

2 Ejemplar para el consignalario - Exemplaire du destinataire - Copy for consignee Marque el que proceda CONTRATQ DE TRANSPORTE TERRESTRE DE MERCANCIAS

GTE1T0S9T
CARTA DE PORTE

9 Cargador contraciual (CIF, nombre, domigio) / Chargaur { TVA, nom, damicile) / Contractual charger (VAT, nams, address) ] Esls transporta queda somelido, no
g g chstantza gdmu contraria, 2l
E' B £ @ _(Eg\n\;m :?&fae r:;g::mg de GOCUMENTO DE CONTHO].
f E g Mereanclas par Cacelera, (CMR}. CARTA DE PORTE
: “[ 1 ﬁgor Edeﬂan KOOp E %Eg caw"?pg%mn?&nmgﬁ:mmt?u“
contrakre, nventors reksive au alanspont " Esta bransport 1
E: Torrebaso Pasaalekua, 7 g = g infarnational cta marchandises par raute {CMR). ?gwamnu%?m?ngﬁgﬁgé\ggg
anspories, segln la ordan ]
0 20540 - ESKORIATZA (@lpuzkos) | {3} measiimnmneey, Sttt
NLFI‘ ESFH‘ZDUE Q2 . - 8 Intermation, armage Gf §f IS roa . .
2 Conslgnataria (CIF, nomitse, domicilio) / Destinataira {TVA nom, domile) £ Consignes (VAT, name, address) 16 Forteador (GIF; nombre, domlcillo) -Transparteur { TVA, nom, domicllie) - Carrfer { VAT, name, addrass)
' /wajﬂa PT. CP A VAL BG20416254§
. = UL K, Valchikot Ne20, A2, off 208
3 - = s alichkov 5 Tl
S Modsgno Dart  F0u26 [ | o400 PAZARDZHIK tof: #34801716007
L]
Q Lugar de enfrega de fa mercancfa {lugar, pais) Fefarencia Transportista MATRICULA
3 Lleu prévu pour Ia lwralson de la marchandise (lisu, pays) Vahiculp Remalque o SamIrrarnoIqun

Place of delivary of the go:uds (place, country) Distandia e, Mj% Qb’rﬂf [{!{ S{ ‘{fl,fff} 7T Fﬂ{,
Gasz [ J:)

Lugar y fecha da carga da la mercancla {lugar, pafs, facha)}
4 Lleu et date da ta prise en charge da la marchandise (liew, pays, date)
Place and date of 1aking over of goods (place, counlry, date)

Porteaderes sucasnvoa {CIF, nombrs, domilcilio}
Transp fs (TVA, nom, domicilie)
Successive canlers { VAT, name, address)

-~
A f[&‘ q /E 2 > . D? 22 18 Resorvas y observacionss del porteagor f Réserves et ob dutransporteur/ Cant and ob

5 Documentes anexos f Documents annexds f Attached decuments

Bon 698y
YT |

C.M.R.

h B 2.
Mareas y nimeros Niimere de bullos Clase de embalaja Naturaleza de la mercancia N° astadistico Peso bruto kg. Valumen ma
6 Marques st numstos 7 Nembre de colls 8 Mode g'ombailage § Nature do lamarchandise | 10 N statistigue 11 Poids brut. kg, 12 Cubagem3
Marks and numbers Number of packages Type of package Nature of goods Statitiscal nurmber Gross weight In kg. Volume In m3

C.ML.R.

Los recuadros erylinea gruesa daben ser rellenados por el perteador
Les parlles encadrdes da lignes grasses deivent &re remphes par le transporteur

‘The spaces framad with heavy lines must ba filled In by the canier
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CARGADDS POR REMESAS AL REMTENTE ENTREGADOS AL DESTRUTARIO  DEVUELTOS POR EL DESTRUATARIO
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13 Instrucclonas de) remitente £ Instructions ce l'expéditaur J Sendst’s Instructions 19  Estipulaciones particulares / Conventions pasliculidres / Spacial agreements
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CARTA DE PORTE
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CARTA DE PORTE
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